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O Ecomuseu do Corvo nasceu 
em 2013, com base num acordo 
estabelecido entre o Governo dos 
Açores e a Câmara Municipal, em 
conjunto com a população. Este 
é um projeto, simultaneamente, 
museológico e de desenvolvimento: 
visa a salvaguarda e a afirmação 
do património corvino, nas suas 
várias dimensões e vertentes e, 
concomitantemente, a promoção 
do progresso local e a qualidade 
de vida da população. Não se trata 
de preservar o património de forma 
cristalizada e inerte, mas sim de 
mobilizá-lo na construção de um 
presente e de um futuro melhores 
para os habitantes do Corvo.

Created in 2013, Corvo 
Ecomuseum was born from 
an agreement between the 
Government of the Azores and 
the City Hall, together with the 
population. This is, simultaneously, 
a museum and a development 
project: it aims at safeguarding 
and affirming Corvo’s heritage, on 
its several dimensions and strands 
and, at the same time, at promoting 
local progress and the standard 
of living of the population. This is 
not about maintaining heritage in 
a crystallized and idle way, but to 
mobilize it within the construction 
of a better present and future to the 
inhabitants of Corvo.

Corvo Ecomuseum
Corvo
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O Ecomuseu do Corvo é, 
fundamentalmente, um processo 
dinâmico, através do qual a 
comunidade corvina protagoniza 
a preservação, a interpretação e 
gestão do seu património, com vista 
ao desenvolvimento sustentável.

Do ponto de vista museográfico, 
o Ecomuseu integra também uma 
rede física, que abrange o Museu 
do Tempo, diversos polos, recursos 
e complexos de valor patrimonial, 
que são geridos nos respetivos 
contextos ecológicos e de forma 
participada.

Corvo’s Ecomuseum is essentially 
a dynamic process, through 
which the community features 
the safeguarding, interpretation 
and management of this 
heritage, striving for sustainable 
development.

From an institutional standpoint, 
the Ecomuseum also incorporates a 
material network, which comprises 
the Time Museum, several poles, 
resources and complexes of 
heritage value, which are managed 
at the respective ecological 
contexts and in a shared way.
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Corvo

Flores
Graciosa

Terceira

São Jorge

São Miguel

Santa Maria

Faial

Pico

Coordenadas  Coordinates
Lat. 39.673723 

Long. -31.111721
Canada do Graciosa

9980-031 Vila do Corvo
Tel. +351 292 596 063

E-mail: ecomuseudocorvo.focal@gmail.com

Technical Support Office

Corvo Ecomuseum

Gabinete de Apoio Técnico

Ecomuseu do Corvo

Palacete Silveira e Paulo
Rua da Conceição

9700-054 Angra do Heroísmo
Terceira, Açores

Tel. +351 295 403 000
E-mail: drac.info@azores.gov.pt

Direção Regional da Cultura
The Regional Directorate for Culture

Horário
Opening Times

verão  summer

inverno  winter

1 de abril a 30 de setembro
April 1st to September 30th

terça a domingo e feriados
Tuesday to Sunday and holidays

10h00 - 17h30  10:00 am - 5:30 pm

1 de outubro a 31 de março
October 1st to March 31st

terça a domingo e feriados
Tuesday to Sunday and holidays

09h30 - 17h00  09:30 am - 5:00 pm
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Mais informações  For further information
www.culturacores.azores.gov.pt

Addresses and Contacts
Moradas e Contactos


